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FORMULARIO DE SOLICITUD DE RESTITUCIÓN / VISITAS 

 
 

OBJETO DE LA SOLICITUD 

 

RESTITUCIÓN INTERNACIONAL: 

 

VISITAS/CONTACTO TRANSFRONTERIZO:  

 

I. INFORMACIÓN DE LA PERSONA MENOR DE EDAD (INFORMATION ABOUT THE CHILD) 

 

NOMBRE DE LA PERSONA MENOR DE EDAD (NAME OF CHILD)  

    

APELLIDO PATERNO (LAST)   APELLIDO MATERNO (MIDDLE)    NOMBRE (FIRST) 

FECHA DE NACIMIENTO (DATE OF BIRTH)   LUGAR DE NACIMIENTO (PLACE OF BIRTH)             

 

  NACIONALIDAD NATIONALITY)   NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN / PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

(NUMBER OF IDENTIFICATION / PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)    

  ESTATURA (HEIGTH)  

 

 

  PESO (WEIGTH)    

   

COLOR DE OJOS 

(COLOR OF EYES)    

   

COLOR DE CABELLO 

(COLOR OF HAIR)  

 

 

SEÑAS PARTICULARES 

(DISTINGUISHING MARKS)  

 

DOMICILIO EN QUE RESIDÍA ANTES DE SU SUSTRACCIÓN (ADDRESS OF HABITUAL RESIDENCE)      

 

 

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HAYA CONOCIDO) (CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)     
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II. INFORMACIÓN DEL PADRE (INFORMATION ABOUT THE FATHER) 

NOMBRE  DEL PADRE (FATHER'S NAME)  

                                                                

APELLIDO PATERNO (LAST)   APELLIDO MATERNO (MIDDLE)    NOMBRE (FIRST)  

FECHA DE NACIMIENTO (DATE OF BIRTH)    

   

LUGAR DE NACIMIENTO (PLACE OF BIRTH)    

   

NACIONALIDAD  (NATIONALITY)     

   

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN / PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

(NUMBER OF IDENTIFICATION / PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)    

TELÉFONO/CORREO (TELEPHONE/E-MAIL)    OCUPACIÓN  

(EMPLOYMENT)      

PAÍS DE RESIDENCIA (COUNTRY OF HABITUAL 

RESIDENCE)  

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HAYA CONOCIDO) (CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)    

  

III. INFORMACIÓN DE LA MADRE (INFORMATION ABOUT THE MOTHER) 

NOMBRE DE LA MADRE (MOTHER'S NAME)    

   

APELLIDO PATERNO (LAST)   APELLIDO MATERNO (MIDDLE)    NOMBRE (FIRST) 

FECHA DE NACIMIENTO (DATE OF BIRTH)     

   

LUGAR DE NACIMIENTO (PLACE OF BIRTH)  

NACIONALIDAD (NATIONALITY)    NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN / PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

(NUMBER OF IDENTIFICATION / PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)    

TELÉFONO/CORREO (TELEPHONE/E-MAIL)    OCUPACIÓN 

(EMPLOYMENT)     

PAÍS DE RESIDENCIA (COUNTRY OF HABITUAL 

RESIDENCE)   

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HAYA CONOCIDO) (CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)    
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LUGAR Y FECHA DEL MATRIMONIO Y DIVORCIO, EN SU CASO (DATE AND PLACE OF MARRIAGE AND DIVORCE, IF APPLICABLE) 

  

FACTORES DE HECHO Y DERECHO QUE  JUSTIFIQUEN LA SOLICITUD DE RESTITUCIÓN. (FACTUAL AND LEGAL GROUNDS 

JUSTIFYING THE REQUEST)   

   

   

   

FECHA, HORA, LUGAR Y CIRCUNSTANCIAS DEL SECUESTRO O RETENCIÓN ILÍCITOS DEL MENOR (DATE, TIME, PLACE AND 

CIRCUNSTANCES OF THE WRONGFUL REMOVAL OR RETENTION)  
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IV. INFORMACIÓN RELATIVA A LA PERSONA QUE PRESUNTAMENTE RETUVO O 

SUSTRAJO AL MENOR (INFORMATION CONCERNING THE PERSON ALLEGED O 

HAVE WRONGFULLY REMOVED OR RETAINED THE CHILD) 

 

APELLIDO PATERNO (LAST)   APELLIDO MATERNO (MIDDLE)    NOMBRE (FIRST)   

FECHA DE NACIMIENTO (DATE OF BIRTH)     

   

LUGAR DE NACIMIENTO (PLACE OF BIRTH)  

NACIONALIDAD ( NATIONALITY)    

   

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN / PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

(NUMBER OF IDENTIFICATION / PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)           

   

TELÉFONO/CORREO (TELEPHONE/E-MAIL)    OCUPACIÓN  

(EMPLOYMENT)      

PAÍS DE RESIDENCIA (COUNTRY OF HABITUAL 

RESIDENCE)  

LOCALIZACIÓN O ÚLTIMO DOMICILIO CONOCIDO QUE HAYA TENIDO EN COSTA RICA (LOCALIZATION OR LAST KNOWN 

ADDRESS IN COSTA RICA)    

 

 

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HAYA CONOCIDO) (CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)      

  ESTATURA (HEIGTH)  

  

  PESO (WEIGTH)  COLOR DE OJOS 

(COLOR OF EYES)  

   

COLOR DE 

CABELLO 

(COLOR OF 

HAIR)  

 

   

SEÑAS PARTICULARES 

(DISTINGUISHING MARKS)  

V. PROCEDIMIENTOS O INSTANCIAS EN TRAMITE (CIVIL PROCEEDINGS IN PROGRESS) 
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VI. INFORMACION RELATIVA A LA PERSONA QUE SOLICITA LA RESTITUCIÓN O EL GOCE DE DERECHOS DE VISITA 

(INFORMATION CONCERNING THE PERSON TO WHOM THE CHILD IS TO BE RETURNED OR ENJOYMENT) 

     

APELLIDO PATERNO (LAST)   APELLIDO MATERNO (MIDDLE)    NOMBRE (FIRST) 

FECHA DE NACIMIENTO (DATE OF BIRTH)    LUGAR DE NACIMIENTO (PLACE OF BIRTH)    

   

NACIONALIDAD ( NATIONALITY)  

 

NÚMERO DE PASAPORTE Y FECHA DE EXPEDICIÓN (NUMBER OF 

PASSPORT AND DATE OF EXPEDITION)  

 

OCUPACIÓN (NOMBRE Y DOMICILIO DEL PATRON) 

(PROFFESION, NAME AND ADDRESS OF THE OWNER)  

 

TELÉFONO 

(TELEPHONE)    

 

CORREO ELECTRÓNICO (E-MAIL) 

 

DOMICILIO ACTUAL (O ULTIMO QUE SE HAYA CONOCIDO) (CURRENT OR LAST KNOWN ADDRESS)      

VII. DOCUMENTOS QUE SE ANEXAN  (DOCUMENT ATTACHED)    

                 FOTOGRAFÍA DEL MENOR (PHOTOGRAPH OF THE CHILD)  

   

                    

FOTOGRAFÍA DE LA PERSONA QUE PRESUNTAMENTE SUSTRAJO AL 

MENOR (PHOTOGRAPH OF THE PERSON ALLEGED TO HAVE WRONGFULLY 

REMOVED THE CHILD)  

               SENTENCIA QUE DECRETA EL DIVORCIO (DIVORCE DECREE)  

   

   

ACUERDO O CONVENIO JUDICIAL RELATIVO A LA CUSTODIA Y/O AL 

EJERCICIO DEL DERECHO DE VISITA (JUDICIAL AGREEMENT 

CONCERNING CUSTODY OR RIGTH OF ACCESS)   

              OTROS (OTHER)  

VIII. COMENTARIOS Y OBSERVACIONES (OTHER REMARKS) 

 

LUGAR Y FECHA (DATE AND PLACE)     FIRMA DEL SOLICITANTE Y/O SELLO DE LA AUTORIDAD CENTRAL (SIGNATURE OF APPLICANT 

AND/OR STAMP OF CENTRAL AUTHORITY)    

 

 


